
BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES - BROWNELLS CHAMBER
BRUSH, BRONZE, BELTED/STANDARD MAGNUM, 12 PACK

Safely, Easily Cleans Dirty Chambers

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular rifle and handgun rounds on the
market.

Attributes

Name: BROWNELLS CHAMBER BRUSH, BRONZE, BELTED/STANDARD MAGNUM, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084452075
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264),338 Caliber (.338),375 Caliber (.375)
Cartridge: -
Make: Universal Rifles
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.095kg
UPC: 050806026445

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES von Brownells entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der Wartung deiner Feuerwaffen zu helfen. Es ist wichtig, die in diesem
Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten und Unfälle
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer in einem gut belüfteten Bereich.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürste vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffen entladen sind und in eine sichere Richtung zeigen, bevor du die Bürste
verwendest.
Befolge alle Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen während der Benutzung dieses Produkts.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Bürste nur wie angegeben zur Reinigung von Gewehr und HandfeuerwaffenKammern.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, um Schäden an der Bürste oder der Feuerwaffe zu verhindern.
Verwende die Bürste nicht auf einer heißen Kammer oder wenn die Feuerwaffe noch warm ist.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen während der Reinigung vor Ablagerungen zu schützen.
Lagere die Bürste an einem trockenen Ort, um Korrosion der Borsten zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Kammerbürste.

Installation:

Befestige die Kammerbürste an einem Reinigungsstab mit einem 832 Gewinde.
Stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist, um ein Lösen während der Benutzung zu vermeiden.

Benutzung:

Führe die Kammerbürste in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Drehe die Bürste sanft, während du sie hinein und herausziehst, um die Kammer effektiv zu reinigen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und überprüfe nach jedem Durchgang die Sauberkeit.
Entferne nach der Reinigung die Bürste und säubere die Feuerwaffe von Ablagerungen.

Nach der Benutzung:

Reinige die Kammerbürste mit einem geeigneten Lösungsmittel, um Rückstände zu entfernen.
Trockne die Bürste gründlich, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst. Wirf es nicht im regulären Hausmüll weg.
Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo möglich, zu
recyceln.
Befolge die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Reinigungsmaterialien und werkzeugen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Nutzung dieses Produkts, ziehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers heran, die
mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Wartung von Feuerwaffen priorisierst. Viel Spaß bei der
verantwortungsvollen Nutzung deiner BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES.
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Safety Instruction Guide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduction
Thank you for choosing the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES from Brownells. This product is designed to
assist in the maintenance of your firearms. It is important to follow the safety instructions outlined in this guide to
ensure safe use and to prevent accidents.

General Safety Guidelines
Always use the product in a wellventilated area.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brush for any signs of damage before each use.
Ensure that firearms are unloaded and pointed in a safe direction before using the brush.
Follow all firearm safety protocols while using this product.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only as directed for cleaning rifle and handgun chambers.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the brush or firearm.
Do not use the brush on a hot chamber or when the firearm is still warm.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.
Store the brush in a dry place to prevent corrosion of the bristles.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Gather all necessary cleaning supplies, including the chamber brush.

Installation:

Attach the chamber brush to a cleaning rod with an 832 thread.
Ensure it is securely fastened to avoid detachment during use.

Usage:

Insert the chamber brush into the chamber of the firearm.
Gently rotate the brush while pushing it in and out to clean the chamber effectively.
Repeat the process as necessary, checking for cleanliness after each pass.
After cleaning, remove the brush and clean any debris from the firearm.

PostUsage:

Clean the chamber brush with a suitable solvent to remove any residue.
Dry the brush thoroughly before storing it.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly. Do not throw it in regular household waste.
If the brush is damaged or worn out, consider recycling metal components where possible.
Follow local regulations regarding the disposal of cleaning materials and tools.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or use of this product, please refer to the manufacturer’s contact details
provided with your purchase.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance. Enjoy using your BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CÁMARA DE RIFLE DE BRONCE

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CÁMARA DE RIFLE DE BRONCE de Brownells. Este producto está diseñado
para ayudar en el mantenimiento de tus armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guía para garantizar un uso seguro y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto en un área bien ventilada.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo en busca de signos de daño antes de cada uso.
Asegúrate de que las armas de fuego estén descargadas y apuntadas en una dirección segura antes de usar
el cepillo.
Sigue todos los protocolos de seguridad de armas de fuego mientras utilizas este producto.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo según las indicaciones para limpiar cámaras de rifles y pistolas.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños al cepillo o al arma de fuego.
No uses el cepillo en una cámara caliente o cuando el arma de fuego aún esté caliente.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los residuos durante la limpieza.
Almacena el cepillo en un lugar seco para prevenir la corrosión de las cerdas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cámara.

Instalación:

Conecta el cepillo de cámara a una varilla de limpieza con una rosca 832.
Asegúrate de que esté bien fijado para evitar que se desprenda durante el uso.

Uso:

Inserta el cepillo de cámara en la cámara del arma de fuego.
Gira suavemente el cepillo mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera para limpiar la cámara de
manera efectiva.
Repite el proceso según sea necesario, verificando la limpieza después de cada pasada.
Después de limpiar, retira el cepillo y limpia cualquier residuo del arma de fuego.

Postuso:

Limpia el cepillo de cámara con un disolvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
Seca el cepillo completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de manera responsable. No lo tires en la basura doméstica regular.
Si el cepillo está dañado o desgastado, considera reciclar los componentes metálicos donde sea posible.
Sigue las regulaciones locales sobre el desecho de materiales y herramientas de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con tu compra.

Gracias por priorizar la seguridad y el mantenimiento responsable de tus armas de fuego. Disfruta utilizando tus
CEPILLOS DE CÁMARA DE RIFLE DE BRONCE de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre en Bronze

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Chambre en Bronze de Brownells. Ce produit est conçu pour vous
aider à entretenir vos armes à feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour
garantir une utilisation sûre et éviter les accidents.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse pour tout signe de dommage avant chaque utilisation.
Assurezvous que les armes à feu sont déchargées et pointées dans une direction sûre avant d'utiliser la
brosse.
Suivez tous les protocoles de sécurité des armes à feu lors de l'utilisation de ce produit.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement comme indiqué pour nettoyer les chambres de fusil et de pistolet.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager la brosse ou l'arme à feu.
Ne pas utiliser la brosse sur une chambre chaude ou lorsque l'arme à feu est encore chaude.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.
Rangez la brosse dans un endroit sec pour éviter la corrosion des poils.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de chambre.

Installation :

Fixez la brosse de chambre à une tige de nettoyage avec un filetage 832.
Assurezvous qu'elle est solidement fixée pour éviter tout détachement pendant l'utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse de chambre dans la chambre de l'arme à feu.
Faites doucement tourner la brosse tout en la poussant et en la tirant pour nettoyer efficacement la
chambre.
Répétez le processus si nécessaire, en vérifiant la propreté après chaque passage.
Après le nettoyage, retirez la brosse et nettoyez tout débris de l'arme à feu.

Après Utilisation :

Nettoyez la brosse de chambre avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
Séchez soigneusement la brosse avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit de manière responsable. Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Si la brosse est endommagée ou usée, envisagez de recycler les composants métalliques lorsque cela est
possible.
Suivez les réglementations locales concernant la mise au rebut des matériaux et outils de nettoyage.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec votre achat.

Merci de prioriser la sécurité et l'entretien responsable de vos armes à feu. Profitez de l'utilisation de vos Brosses de
Nettoyage de Chambre en Bronze de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SCOVOLI PER
CAMERE IN BRONZO

Introduzione
Grazie per aver scelto gli SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO di Brownells. Questo prodotto è progettato per
assisterti nella manutenzione delle tue armi da fuoco. È importante seguire le istruzioni di sicurezza indicate in
questa guida per garantire un uso sicuro e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la spazzola per eventuali segni di danno prima di ogni utilizzo.
Assicurati che le armi da fuoco siano scariche e puntate in una direzione sicura prima di utilizzare la spazzola.
Segui tutti i protocolli di sicurezza delle armi da fuoco durante l'utilizzo di questo prodotto.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo come indicato per la pulizia delle camere di fucili e pistole.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola o all'arma da fuoco.
Non utilizzare la spazzola su una camera calda o quando l'arma da fuoco è ancora calda.
Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto per prevenire la corrosione delle setole.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.
Raduna tutti i materiali di pulizia necessari, inclusa la spazzola per la camera.

Installazione:

Attacca la spazzola per la camera a una asta di pulizia con filettatura 832.
Assicurati che sia fissata saldamente per evitare distacchi durante l'uso.

Uso:

Inserisci la spazzola per la camera nella camera dell'arma da fuoco.
Ruota delicatamente la spazzola mentre la inserisci ed estrae per pulire efficacemente la camera.
Ripeti il processo secondo necessità, controllando la pulizia dopo ogni passaggio.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali detriti dall'arma da fuoco.

PostUso:

Pulisci la spazzola per la camera con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
Asciuga accuratamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile. Non gettarlo nei rifiuti domestici normali.
Se la spazzola è danneggiata o usurata, considera il riciclo dei componenti metallici dove possibile.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali e strumenti di pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli
di contatto del produttore forniti con il tuo acquisto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla manutenzione responsabile delle armi da fuoco. Buon
utilizzo dei tuoi SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTEK DO
KOMÓR NABOJOWYCH BRONZE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTEK DO KOMÓR NABOJOWYCH BRONZE od firmy Brownells. Produkt ten został
zaprojektowany, aby wspierać konserwację Twojej broni palnej. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji
bezpieczeństwa zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i zapobiec wypadkom.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem szczotki.
Przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas korzystania z tego
produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem do czyszczenia komór karabinów i pistoletów.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu szczotki lub broni.
Nie używaj szczotki na gorącej komorze ani gdy broń jest jeszcze ciepła.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas czyszczenia.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji włosia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę do komór.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do komory do pręta czyszczącego z gwintem 832.
Upewnij się, że jest mocno przymocowana, aby uniknąć odłączenia podczas użycia.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do komory broni.
Delikatnie obracaj szczotkę, jednocześnie wprowadzając ją do komory i wyjmując, aby skutecznie
wyczyścić komorę.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, sprawdzając czystość po każdym przejściu.
Po czyszczeniu usuń szczotkę i oczyść wszelkie zanieczyszczenia z broni.

Po Użyciu:

Wyczyść szczotkę do komory odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Dokładnie osusz szczotkę przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie. Nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli szczotka jest uszkodzona lub zużyta, rozważ recykling metalowych komponentów, gdzie to możliwe.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów czyszczących i narzędzi.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tego produktu, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnej konserwacji broni palnej. Ciesz się
korzystaniem ze swoich SZCZOTEK DO KOMÓR NABOJOWYCH BRONZE w sposób odpowiedzialny.
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Turvaohjeet BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan aseidesi kunnossapidossa. On tärkeää noudattaa tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita turvallisen
käytön varmistamiseksi ja onnettomuuksien ehkäisemiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina hyvin tuuletetussa tilassa.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harja ennen jokaista käyttöä vaurioiden varalta.
Varmista, että aseet ovat tyhjät ja osoittavat turvalliseen suuntaan ennen harjan käyttöä.
Noudata kaikkia aseiden turvallisuusprotokollia tämän tuotteen käytön aikana.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain ohjeiden mukaan kiväärin ja pistoolin kammioiden puhdistamiseen.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta harja tai ase ei vaurioidu.
Älä käytä harjaa kuumassa kammiossa tai kun ase on vielä lämmin.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta puhdistuksen aikana.
Säilytä harjaa kuivassa paikassa estääksesi harjasten korroosiota.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien kammioharja.

Asennus:

Kiinnitä kammioharja puhdistusvarsien 832 kierteeseen.
Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty irtoamisen välttämiseksi käytön aikana.

Käyttö:

Aseta kammioharja aseen kammioon.
Kääntele harjaa hellävaraisesti samalla kun työnnät sitä sisään ja ulos puhdistaaksesi kammion
tehokkaasti.
Toista prosessi tarvittaessa ja tarkista puhtaus jokaisen käytön jälkeen.
Puhdistuksen jälkeen poista harja ja puhdista kaikki roskat aseesta.

Käytön jälkeen:

Puhdista kammioharja sopivalla liuottimella, jotta kaikki jäämät poistuvat.
Kuivaa harja huolellisesti ennen sen säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti. Älä heitä sitä tavallisen kotitalousjätteen sekaan.
Jos harja on vaurioitunut tai kulunut, harkitse metallikomponenttien kierrättämistä, jos mahdollista.
Noudata paikallisia sääntöjä puhdistusmateriaalien ja työkalujen hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Kaikissa kysymyksissä, jotka liittyvät tämän tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu ostoksen mukana.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen asehuollon etusijalle. Nauti BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES
tuotteen käytöstä vastuullisesti.
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Säkerhetsanvisningar för BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Introduktion
Tack för att du valt BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES från Brownells. Denna produkt är utformad för att hjälpa
till med underhållet av dina skjutvapen. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna som anges i denna guide för att
säkerställa säker användning och för att förhindra olyckor.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i ett välventilerat område.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten för eventuella tecken på skador före varje användning.
Se till att skjutvapnen är oladdade och pekar i en säker riktning innan du använder borsten.
Följ alla säkerhetsprotokoll för skjutvapen när du använder denna produkt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast enligt anvisningarna för rengöring av gevärs och pistolkammare.
Undvik att använda överdrivet tryck vid rengöring för att förhindra skador på borsten eller skjutvapnet.
Använd inte borsten på en varm kammare eller när skjutvapnet fortfarande är varmt.
Bär skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp under rengöring.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion av borststråna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och säkert att hantera.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive kammarbörsten.

Installation:

Fäst kammarbörsten på en rengöringsstång med en 832 gänga.
Se till att den är ordentligt fastsatt för att undvika att den lossnar under användning.

Användning:

Sätt in kammarbörsten i kammaren på skjutvapnet.
Rotera försiktigt borsten medan du trycker in och ut för att effektivt rengöra kammaren.
Upprepa processen efter behov och kontrollera renheten efter varje pass.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör eventuellt skräp från skjutvapnet.

Efter användning:

Rengör kammarbörsten med ett lämpligt lösningsmedel för att ta bort eventuella rester.
Torka borsten noggrant innan du förvarar den.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt. Släng den inte i vanlig hushållssopor.
Om borsten är skadad eller sliten, överväg att återvinna metallkomponenterna där det är möjligt.
Följ lokala föreskrifter angående avfallshantering av rengöringsmaterial och verktyg.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerheten eller användningen av denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medföljer ditt köp.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfullt underhåll av skjutvapen. Njut av att använda dina BRONZE
RIFLE CHAMBER BRUSHES på ett ansvarsfullt sätt.



1.  

2.  

3.  

4.  

Bezpečnostní pokyny pro BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES od společnosti Brownells. Tento produkt je
navržen tak, aby pomáhal při údržbě vašich zbraní. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v této
příručce, abyste zajistili bezpečné použití a předešli nehodám.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v dobře větrané oblasti.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na případné známky poškození.
Ujistěte se, že zbraně jsou vyprázdněné a namířené bezpečným směrem před použitím kartáče.
Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly týkající se zbraní při používání tohoto produktu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze podle pokynů pro čištění komor pušek a pistolí.
Vyhněte se používání nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození kartáče nebo zbraně.
Nepoužívejte kartáč na horkou komoru nebo když je zbraň ještě teplá.
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky během čištění.
Ukládejte kartáč na suchém místě, abyste předešli korozi štětin.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vyprázdněná a bezpečná k manipulaci.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně komorového kartáče.

Instalace:

Připevněte komorový kartáč k čisticí tyči s závitem 832.
Ujistěte se, že je pevně připevněn, aby nedošlo k uvolnění během použití.

Použití:

Vložte komorový kartáč do komory zbraně.
Jemně otáčejte kartáčem při zasouvání a vysouvání, abyste efektivně vyčistili komoru.
Proces opakujte podle potřeby a po každém průchodu kontrolujte čistotu.
Po čištění vyjměte kartáč a odstraňte veškeré úlomky ze zbraně.

Po použití:

Vyčistěte komorový kartáč vhodným rozpouštědlem, abyste odstranili zbytky.
Důkladně osušte kartáč před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se produktu odpovědně. Nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Pokud je kartáč poškozen nebo opotřebován, zvažte recyklaci kovových komponentů, kde je to možné.
Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace čisticích materiálů a nástrojů.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce,
které jsou uvedeny při vašem nákupu.

Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost a zodpovědnou údržbu zbraní. Užijte si používání vašich BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES odpovědně.


